
Black Series 2.5

Non-stick casserole without lid
Cacerola baja antiadherente sin tapa 
Faitout antiadhésive sans couvercle

Glass lid 
Tapa de cristal
Couvercle en verre

Non-stick stock pot without lid
Olla antiadherente sin tapa 
Marmite traiteur antiadhésive sans couvercle

Non-stick saucepot without lid
Cacerola alta antiadherente sin tapa 
Braisière antiadhésive sans couvercle

Square non-stick casserole without lid
Cacerola cuadrada antiadherente sin tapa
Plat à rôtir rectangulaire antiadhésive sans 
couvercle

Square glass lid 
Tapa cuadrada de cristal 
Couvercle carré en verre

P1441

P1440

P1443

P1442

P1444

P1444T

BLACK
SERIES

2.5 
Non-deformable cast aluminium saucepans for 
even heat distribution over the entire cooking 
surface.
Cacerolas en fundición de aluminio indeformable 
para una distribución uniforme del calor en toda su 
superficie de cocción.
Casseroles en fonte d’aluminium indéformables pour 
une répartition uniforme de la chaleur sur toute la 
surface de cuisson.

Cast body and handle in a single piece.
Cuerpo y asa fundidos en una misma pieza.
Corps et poignée fondus dans une même pièce.

Uneven thicknesses to ensure 
excellent thermal conductivity.
Grosorses discontinuos para una 
excelente conductividad térmica.
Épaisseurs discontinues pour une 
excellente conductivité thermique.

Large-surface induction base for maximum thermal 
transmission on these kinds of cookers.
Base inducción de gran superficie para una máxima 
transmisión térmica en este tipo de cocinas.
Base induction de grande surface pour une transmission 
maximale de la chaleur dans ce type de plaques de cuisson.

Tempered glass lids with knob 
and handle in stainless steel.
Tapas de cristal templado con 
pomo y aro en acero inoxidable.
Couvercles en verre trempé 
avec poignée et contour en acier 
inoxydable.

1.
Surface sealing for highest 
abrasion resistance.
Sellado superficial para una 
máxima resistencia a la abrasión.
Scellement de surface pour une 
résistance maximale à l’abrasion.

2.
Highly reinforced mid coat 
for good wear resistance.
Capa intermedia reforzada 
para resistir al desgaste.
Couche intermédiaire renforcée 
pour résister à l’usure.

3.
Ceramic reinforced primer.
Imprimación reforzada con 
cerámico.
Apprêt renforcé en céramique.

4.
Specially prepared substrate for an 
optimum adhesion of the coating.
Sustrato especialmente preparado para 
una adhesión óptima del recubrimiento.
Substrat spécialement préparé pour une 
adhérence optimale du revêtement.

Three -coat system with excellent abrasion resistance 
and extraordinary long-lasting non-stick effect. 
DEVELOPED FOR PROFESSIONAL USE.

Sistema de tres capas con una excelente resistencia a la abrasión un efecto 
antiadherente extremadamente duradero. DESARROLLADO PARA USO PROFESIONAL.
Système à trois couches avec une excellente résistance à l’abrasion et un effet 
antiadhésif extrêmement durable. DÉVELOPPÉ POUR UN USAGE PROFESSIONNEL.

1
2
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vitroinduction gas electric

vitroinduction gas electric vitroinduction gas electric

vitroinduction gas electric

SOLD IN WHOLE BOXES ONLY. APPLIES TO ALL PREVIOUS REFERENCES.
SE VENDE SOLO POR CAJAS COMPLETAS. APLICA A TODAS LAS REFERENCIAS ANTERIORES.
VENDUES UNIQUEMENT PAR BOÎTES COMPLÈTES. APPLICABLE SUR TOUTES LES RÉFÉRENCES PRÉCÉDENTES.

REF Ø cm H cm Lts Kg

P144116 16 5,0 0,80 0,35 4
P144120 20 6,0 1,50 0,48 4
P144124 24 7,0 2,65 0,70 4
P144128 28 7,5 3,95 0,96 4
P144132 32 8,0 5,40 1,12 2
P144136 36 8,5 7,25 1,56 2
P144140 40 8,5 8,60 1,66 2

REF Ø cm

P144016 16 4
P144020 20 4
P144024 24 4
P144028 28 4
P144032 32 4
P144036 36 4
P144040 40 4

REF Ø cm H cm Lts Kg

P144324 24 18 6,9 1,22 4
P144328 28 20 10,3 1,68 4

REF Ø cm H cm Lts Kg

P144216 16 7,5 1,2 0,42 4
P144220 20 9,0 2,4 0,65 4
P144224 24 11,0 4,3 0,90 4
P144228 28 12,5 6,3 1,12 4
P144232 32 14,5 9,5 1,40 2
P144236 36 16,5 13,7 1,83 2
P144240 40 18,0 19,0 2,42 2

REF W x D cm H cm Lts Kg

P144420 20x20 6,0 1,80 0,70 4
P144424 24x24 7,5 3,40 0,97 4
P144428 28x28 7,5 4,35 1,16 4

REF W x D cm

P144420T 20x20 4
P144424T 24x24 4
P144428T 28x28 4

€ / u

 17,95   
 22,65   
 28,90   
 36,95   
 46,90   
 56,90   
 69,40   

€ / u

 9,05   
 10,10   
 11,35   
 12,60   
 14,20   
 16,90   
 18,90   

€ / u

 36,95   
 46,90   

€ / u

 22,50   
 28,00   
 32,95   
 39,60   
 49,45   
 58,95   
 76,85   

€ / u

 29,15   
 35,90   
 42,95   

€ / u

 10,50   
 11,75   
 13,20   
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Which cookware
                          do you need?
¿Qué batería necesitas?
Quelle batterie de cuisine vous faut-il ?

Stainless Steel
Acero Inoxidable

Acier Inox

Stainless Steel
Acero Inoxidable

Acier Inox

Aluminium
Aluminio

Aluminium

Multiply
Multimetal

Multi-metal

INOX
PRO

TOP
LINE COOL LINE INOX

FIRST
BLACK
SERIES CENTURY TRIBUTE

ATTRIBUTES
ATRIBUTOS
ATTRIBUTS     

INDUCTION TYPE
TIPO INDUCCIÓN
TYPE INDUCTION

-

WALL/BASE THICKNESS
GROSOR PARED/BASE
ÉPAISSEUR PAROI/BASE

0,8 / 6,5 mm 0,8 / 6,5 mm 0,8 / 6,5 mm 0,6 / 6 mm 3 / 5 mm 3 / 5 mm 3,5 mm

DIFFUSER  BOTTOM TYPE
TIPO FONDO INDUCCIÓN
TYPE FOND DIFFUSEUR

Technical
Técnico

Technique

Technical
Técnico

Technique

Technical
Técnico

Technique

Encapsulated
Encapsulado
Encapsulé

Induction Disc
Disco Inducción

Disque Induction
-

Multiply
Multimetal

Multi-metal

HANDLE TYPE 
TIPO DE ASA 
TYPE DE POIGNÉE

Rod + Shim
Varilla + Pletina

Tige + Plaque d’assemblage

Tubular
Tubular

Tubulaire

Stainless steel casting
Fundición acero Inoxidable
Fonte d’acier inoxydable

Stainless steel sheet
Chapa Acero Inoxidable

Plaque en acier inoxydable

Cast Aluminium
Aluminio Fundición
Fonte d’aluminium

Tube
Tubular

Forme de tube

Stainless Steel
Acero Inoxidable
Acier Inoxydable

FRYING PAN AVAILABLE 
SARTÉN DISPONIBLE
POÊLE DISPONIBLE

-

MECHANICAL RESISTANCE 
RESISTENCIA MECÁNICA 
RÉSISTANCE MÉCANIQUE 

                              

TEMPERATURE TRANSMISSION
TRANSMISIÓN DE TEMPERATURA
TRANSMISSION DE LA 
TEMPÉRATURE

                           

TEMP. UNIFORMITY AT THE BASE
UNIFORMIDAD DE TEMP. EN LA BASE
UNIFORMITÉ DE LA TEMP. À LA BASE
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